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Abstract 

Introducción: Las neoplasias de nariz y senos paranasales corresponden al 3% de los canceres de cabeza y cuello, siendo el 
más común el Carcinoma Epidermoide.
Presentación del Caso: Se trata de un paciente femenino de 45 años que presenta obstrucción nasal izquierda de un año de 
evolución, agregándose cefalea frontal y sensación de opresión facial, posteriormente secreción fétida, sin antecedentes de 
importancia en la exploración física se encuentra secreción fétida en fosa nasal izquierda, se practica TAC, endoscopía y biopsia 
llegando al diagnóstico final.   
Discusión: El Carcinoma Epidermoide tiende afectar con mayor frecuencia al seno maxilar, seguido, por el etmoidal y en último 
lugar al frontal. Para su diagnóstico, la tomografía axial computarizada está considerada como el estudio de primera intención, 
ya que delimita la tumoración y nos da una ventana excelente para ver deformidad ósea; sin embargo, no distingue edema de 
un tumor subyacente. El tratamiento es totalmente quirúrgico, se pueden utilizar distintos abordajes dependiendo del estadio 
inicial del paciente. 

Palabras Clave: Carcinoma Epidermoide, Obstruccion Nasal, Senos Paranasales, Cancer de Cabeza y Cuello
(Hipoc Rev Med No 23, Nov-Dic, 2010)

Presentación del Caso

Paciente femenino de 45 años de edad que acude al servicio 
de Otorrinolaringología del Hospital Civil de Guadalajara Fray 
Antonio Alcalde, por presentar obstrucción nasal izquierda de 
un año de evolución. Inicia con obstrucción nasal izquierda 
intermitente de predominio matutino y nocturno. Agregándose 
cefalea frontal y sensación de presión facial. Acude con facul-
tativo, se realiza Tomografía Axial Computada (TAC) y diagnos-
tican sinusitis aguda más rinitis alérgica. Recibe tratamiento a 
base de antibiótico, corticoides tópicos y antihistamínicos, 
presentando leve mejoría. Posteriormente se suma rinorrea 
fétida e inicia de nueva cuenta con la sintomatología previa, 
motivo por lo que decide acudir a nuestro servicio.

Como antecedentes de importancia refiere madre y 2 herma-
nos con hipertensión arterial, padre con cáncer de pulmón, 
alergias a gatos y perros, rinitis alérgica y rinosinusitis de 4 
años de evolución. 

A la exploración física se encuentra;  Cavidad Oral: Mallampatti 
Grado 1, paladar íntegro, úvula central, leve hiperemia en 
pilares anteriores, amígdalas intravelicas, orofaringe normotró-
fica, múltiples piezas dentarias con amalgamas. Rinoscopia 
Anterior: Con desviación septal  hacia la derecha en área I y II, 
no contactante; cornetes inferiores grado II, pálidos, retráctiles 
con vasoconstrictor, secreción purulenta por meato medio 
izquierdo. 

Implantación de pabellón auricular adecuada, CAE permeable, 
MT retracción grado I, reflejo luminoso disminuido, disminución 
de la movilidad timpánica.  Movimientos faciales respetados.

Se solicitaron los siguientes exámenes de laboratorio y gabine-
te: Se realizo biometría hemática y toma de IgE, las cuales se 
encontraron dentro de parámetros normales. Se tomo una TAC 
de nariz y senos paranasales, donde se aprecia; en los cortes 
axiales, lado izquierdo con sinusitis de senos maxilares, etmoi-
des anterior y frontal, hipertrofia turbinal, deflexión septal hacia 
la derecha, datos de osteítis de la pared medial del seno maxilar 
(imagen 1). Nivel hidroaereo en seno maxilar derecho. En cortes 
coronales se corrobora lo antes mencionado y se aprecia dilata-
ción del ostium de drenaje del seno maxilar izquierdo (imagen 
1.1)

Se realiza una endoscopia, en la cual se aprecia en fosa nasal 
izquierda, una masa de características similares a la mucosa 
nasal, proveniente de la pared lateral nasal, la misma obstruyen-
do el meato medio, con secreción purulenta amarillenta y fétida 
(imagen 2). Se toma biopsia de dicha masa (imagen 2.1)

Noviembre - Diciembre | Hipoc. Rev. Med. | Numero 23 | 14

www.medigraphic.org.mx



$
�
�"��

$
�
�"����

$
�
�"�����"���	���������
������*����"������/&������

��	��������`

]�����
��������$"��������&���	�"��	��"����"���"���������("�8
	��

<���������+�
	��(�`

@����(� �����
��"�����)�������	�������
�	�"���;;

�	�������
�����'���������"��:;;�

�	������������'�����"���"���

��
�
�%��	�"����������	�"��"�����	����	������(��	����������"���&��8
���������&���W�
�	�����������	�����������/����)��������"���8
	(��	�����������/���"	�"�	��
%������
����	��
%���"�������	�"�
��	+��������������
���	�("��@���"�%��"�����
���������������8

%�������	����)����������
"����	��

$
�
�"������X�
�����)�����������
����
����"����"���	����

���������`

>���"�������������"���/�����"�������"�������	�������"��"����
:����� ����	�"	��������	�)�/����	����������
<��	�
W"�������
���	�"�
��������
�����������"��
�������������
<��*��	��"��8

�"����*�	����'������+�������
�����'���
������������*��"����[�\���
>��� ��
����� )�"�
"��� ��� �����"� ���"	����
�"��� 	�"� 	���
%�'�
��������*�"��
�"���������
��
��"���[�\��!����	�"�	�"��%"��
���
	�
��� �)����		�("� "����'� ��"�����'� 	�"
����("'� ������ *�	���'�
���������'�������%�'����������'��+������������'�	�*������!���������8
��	�("������)����	���+"*������"���*���"��������	������������"��8
	����� �"�������� )W�&����� ��� 
����� �� ������	��"��� ����������
�������� ����'� �"� ����	���� ���/��� ��"������� �� �������� ������
�����������������
���"�/�"�������(
������"���/����)�����������8
���'�������	��"����������
���/���������[�\��!��
<��������	��"���
���������	��"��������������	�
���������
��������������
������"�
	�������������
"(���	�����	����)����	�"��!\�X�
�
��*%����
��8
��������������������������
�����"��"	�("'�����
���������
���	�("'�
��	���"��� ����� ���� ��*��
����� (���'� ����� &��� "�� �����"
���
���
������"���
�����)��	�"�����\�����"�"	�����
"+��	��	�"�

�����"���������
�"����������	���	�("����*�������	��"��"���W�����"�
(�)���������
<�������"
��� ��
���������
����\��"���	�������
�������������������	��"��������
"(���	����*�"�������������
�"�����
�����
��"���[�\��@����)����"������	��	�("�	�"���
��������	���8
��/�������&���	�"��"
�"��%&�����	�*������&�%����[>��\�

X���
�<*�	�
�"��� �����	�� 	�"� ����("� ��� 	��	�"����	��"���
	���)��*��
��'�	�
���"��
����*�	�������/���'�	�"�������"����

�����
����'��)������"������	�
�����������
��������������"���
����"*�"�%)�����]�������)�����
�����	�("����"�����;��
�������
	��	�*�	�	��"���[�\�

��� �����
��"��� ��� �����
�"��� &���W�
�	�'� ��� �����"� �����/���
�����"�����)������������"���"����������������"�	����������	��"����
@����	�
��"����"���������$���$$��)��������"���	(��	�����"�����8
����'�$$$'�$������	��������)������������"����"���
%���������'���
��8
��"
'���������8>�	�[�\�

"����
/���4������
/���5�$�%���������6����5�"�
����78�5�[>



X�)�����8����
"(���	����*���"	���������
��������"���/�
����"�������"������

=	%���
	�"	�	�������������������
�"�"��������������
��	�
������@	�
�������"�'�����"	���"	���������
;���� ��� ��� ��� ���� ��
����� "�����"�������� ���

<�� *��	��"��� �"� ����"��� 	�"� �"� ���
����� ���
����� �� ���� �;� �Z��'� ��� �"	��"���� ����	��"����
	�"��]�����������X%��	�
�"�������"	��"�����"�
��� 
����� 
����� �)������"��� ��
W"� ��"��
����"������ ��� �"��������� �"� ��� 
����%�� ��� ����
	����'��(������)����������"��"��:���������	�������
���"�"� �"� ���� ��� ����)��������� ��� ��	������ ��
�������
���
"�/�	�("���
$���������	
����� ��� ������� ���� ]�����
�� "�����
�"�������'� ]�����
�� ��"
�*��
�� �� ��� �+������
���%"���	��'� �� ��� �����"��� 	�
�� �"� ������
��
�������/���� 	�"� �������� �"� ��� �"�������
�	�
��Z�������
������������������������������
�������	�"�	������
��%"�	�
�"��� ��� �����"��� 	�"�� �)����		�("�
"����� [� ���\'� ���������� [���\'� ��	��	�("� "�����
[���\'� �)����		�("� "����� )��������� [���\'�
@�"�������[��\�����

@�
������U�������� @�
�����6	��������

��
�"��
�� !��"�	��	�"�
��

��"���
�� ���	�"�
��!��"������ �%���	��

��
�"
��
�� ��
�"
������	���
��

]�����
��$"�������� >�"*�
��

!"
��*�)��
������"��� ����"�
��
���
"��

��"�"
��
�� �������"����)�����
����*�������

�����*�)��
�� @��	�
��

��)��
�����*�	�"��� ���	�"�
��@�"�����$"��*���"	�����

�����
�� ���	�"�
������������	�
�����

@	���""�
�� X�����
����X�����	��	�"�
��

X�)�����8�]��"	�������!���	����	�%"�	�8�����(
�	�������
]�����
��������$"����������[�\��

&��!�*�&�&�h"��<�j��\!<kw{

� ¡���������$���"*��
�������
����������
�"��������
� 	�������"������
� ¡���������$$���"*��
�������
�����������"����
��������
� ��������
�����������������������"��
��������
� ¡���������$$$���"*��
�����&���	�
���
��������
� ��������������������"*������������"��
���������
� ����"��("���	���������"���*��"��������*�"������
� ¡���������$����"*��
�����&���	�
���
����
<�����<�
� ��������%
�����������"���/�����"�������"�����������
����
� &���	���&�������
�"���	�("�
���
"��

�"�
�"��������	�"������'�&���������	�"����������	��������"�
��*���"���� ������� �"���/����� ���%�� ���������� ���� ����� ��"�
����)����������
���
"�/����������������������>���������������
��	��������� �������)����������
���
"�/�	�("���	�"�&��� �"��8
��"���"��� ���� �����
��"��� ���� ��� 	���� ����
��'� +���� ��)��
���"���������*�	��"����
���"�%������&�����
�����
������"��
��	���("�������
���[�\������
��
��"�����)�����������
�����/�'�
�"��	�"����"��	���
%�����
<������	�������)����"����"�������8
	��������	������

��B������	�

��� ������'� ����"� ���� ����� ¢� ��	?� @��
���� 8� �������"
���
�'� ����
������"'��;;��������������;��8��������
���*�����������"��]���"�8
����@�"�����
�����

�"
������������"
���
��������¢���	?�@��
���'�����������"'�
�;;��]��������'�]���"�����@�"�����������8��������
��
:�� !"��� ��� >����"��� �����"�� ���
"����� ¢� X����
�"�� �"�
�������"
���
�£�����¢���	?�@��
���'�����������"'��;;��]���� $���
@�"��������������]���"�����@�"����������
��
���>��������!"�!������*������¢���	?�@��
���'�����������"'��;;�'�]����
���X���@�"����"���������'��"���	���	����
"������"��@��
���� *���
@�"���
���@�<��/�����X����������������"�����"
���
%����	���
%�����	�)�/����
	�����'� @�
�"��� ���	�("'� �;;�'� X�
�� $�'� ����
%�� �"	��(
�	�� ���
��)�/������������������������������<"����������;��
��� ��	��������� ���� �%���'� ����/'� ���
�"��� �� ����
%�� ��� ��)�/�� ��
��������������	�("���;;�'������������'�X�
��������"���/�����"���
]���"��������
�����"��&��/��'�!���"��¤���]�����
��$"���������X����
��"����������8
	�("��@����	���������"�����"
���
%���@�"�@�)����<"��!	���������"���8
��"
��������;;:���������8����
����������������"�
"�@�"�"������������
���!���	����"� $"�����"
�
]������
�'��������"
������"���!
�:���;;����;�¥����
�����"���'����������"���'����
���������@��
�����"������"��������������8

����*�����"���'������������"�����"
�����������)�/����������;�;���;��
�:8���

"����
/���4������
/���5�$�%���������6����5�"�
����78�5�[}


